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AGENDA
Día Internacional de la Lengua 
Materna y Día Nacional de las 
Lenguas Nativas en Colombia

ACTIVIDAD
21 DE FEBRERO

El ministerio de educación nacional y el ministerio de las culturas, 
las artes y los saberes nos hemos unido para festejar las lenguas nativas 
que se mantienen vivas en su uso cotidiano y preservan la riqueza cultural 

de nuestros pueblos.

Les invitamos a disfrutar de relatos propios de los pueblos, a conocer el papel 
decisivo de las mujeres en la protección de sus lenguas a lo largo del tiempo 

y a disfrutar de una amplia programación en honor a esta celebración.
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PROGRAMACIÓN

Centro Nacional de las Artes
Delia Zapata Olivella

Plazoleta, Calle 11 # 5 – 60
Bogotá, D.C.

INTERVIENEN:

• Belkis Izquierdo, Magistrada de la Jurisdicción Especial 
para la Paz – JEP.

• Adriana Molano Arenas, Viceministra de los 
Patrimonios, las Memorias y la Gobernanza Cultural del 
Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes.

• Alberto Pizarro Chañilao, Secretario Técnico del Fondo 
para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas de América 
Latina y el Caribe FILAC.

• Manuel Pérez Salinas, Consejo Nacional Asesor de 
Lenguas Nativas.

APERTURA DE LA CONMEMORACIÓN1:30 P.M.

ARMONIZACIÓN, 
CEREMONIA ESPIRITUAL1:35 P.M.

PRESENTACIÓN CANTAUTOR
ALFONSO RAFAEL. GUATEMALA2:15 P.M.

CONVERSATORIO INAUGURAL 
SOBRE LA VITALIDAD, EL PAPEL 
DE LAS MUJERES Y LOS ESFUERZOS 
DE LOS PUEBLOS Y LAS INSTITUCIONES 
PARA LA PRESERVACIÓN Y LA 
PROTECCIÓN DE LAS LENGUAS 
NATIVAS EN COLOMBIA.

2:30 P.M.

4:00 P.M.

4:30 P.M.

5:00 P.M.

PREGUNTAS E INTERVENCIÓN 
DEL PÚBLICO.

ENTREGA DE LAS TRADUCCIONES 
EN LENGUAS NATIVAS DEL PLAN 
NACIONAL DECENAL DE LENGUAS 
NATIVAS. MINISTERIO DE LAS 
CULTURAS, LAS ARTES 
Y LOS SABERES.

• Jhon Fredy Arango, 
lengua Cubeo.

• Erlinton, 
lengua pueblo Murui

• Lenner Izquierdo Mestre, 
lengua Ikun.

• Yair Bolaños, 
lengua Nasayuwe.

• Dayana Urzuala Domico, 
pueblo Embera.

• Rafael Mercado Epiayu, 
lengua Wayunaiki.

• Juan Muelas, lengua Namtrik.

• Pamela Newal, lengua Creole.

• Manuel Pérez, 
lengua Ri palenque.

DELEGADOS ÉTNICOS:

PRESENTACIÓN DEL GRUPO 
MUSICAL TAKI SUYU
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PALABRAS DE APERTURA.8:30 A.M.

ARMONIZACIÓN, 
CEREMONIA ESPIRITUAL8:35 A.M.

8:45 A.M.

10:00 A.M. PREGUNTAS E INTERVENCIÓN 
DEL PÚBLICO.

10:45 A.M.
EXPERIENCIA 1:
EL VÍNCULO ENTRE LAS LENGUAS 
NATIVAS Y LA GASTRONOMÍA PROPIA.

• Paknam Kima Pai pueblo Awá.

• Pamela Newal pueblo Raizal.

• Josefa María Hernández Cabarcas pueblo Palenquero.

• Dalila Gómez Baos pueblo Rrom.

PANEL “EL ROL DE LAS MUJERES 
ÉTNICAS EN LA DEFENSA 
Y PROTECCIÓN DE LAS LENGUAS 
NATIVAS ANTE LA CRISIS CIVILIZATORIA 
Y EL CONFLICTO ARMADO.”
MODERARA:

Diana Quigua, Directora de Poblaciones del Ministerio 
de las Culturas, las Artes y los Saberes.

INTERVIENEN:

1:30 P.M.

2:00 P.M.

ALMUERZO.12:00 M.

• Grupo musical Raizal Red Crab Raizal Group.
• Grupo de Hip Hop - Embera.
• Grupo musical Chirimía Nasa.
• Grupo musical Ukamu.
• Grupo danza Soy Pacífico.

EXPERIENCIA 2:
LAS LENGUAS Y LAS DANZAS 
TRADICIONALES PRESENTACIÓN 
ARTÍSTICA DANZA GITANA.

EXPERIENCIA 3:
LA RELACIÓN ENTRE LAS LENGUAS 
Y EL TEJIDO.

2:30 P.M.

3:00 P.M.

5:00 P.M.

EXPERIENCIA 4: PRESENTACIÓN DE LOS 
RESULTADOS DEL AUTODIAGNÓSTICO 
DE LA LENGUA AWAPIT DEL 
DEPARTAMENTO DE NARIÑO 
POR ACDI VOCA.

CARNAVAL POR LA VIDA 
DE LAS LENGUAS.

MUESTRA AUDIOVISUAL A CARGO 
DE LA DIRECCIÓN DE AUDIOVISUALES, 
CINE Y MEDIOS INTERACTIVOS (DACMI), 
MINISTERIO DE LAS CULTURAS, 
LAS ARTES Y LOS SABERES.

PRESENTACIÓN DE LAS EXPERIENCIAS ARTÍSTICAS:
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Ministerio de Educación Nacional
CAN, calle 43 # 57-14.

Siga la transmisión a través 
del canal de YouTube del 
Ministerio de Educación 

ARMONIZACIÓN,
CEREMONIA ESPIRITUAL.8:00 A.M.

PALABRAS DE APERTURA.8:20 A.M.
INTERVENCIÓN DE GEOVANNI MELÉNDRES
DIRECTOR DEL INSOR.8:30 A.M.

CONVERSATORIO: “LOS ESFUERZOS 
DE LOS PUEBLOS ÉTNICOS 
E INSTITUCIONALES, PARA PRESERVAR 
LAS LENGUAS NATIVAS FRENTE A LA 
CRISIS CIVILIZATORIA Y EL CONFLICTO 
ARMADO EN COLOMBIA.”

8:50 A.M.

PRESENTACIÓN DE LAS EXPERIENCIAS 
RELACIONADAS CON LOS ESFUERZOS DE 
LOS PUEBLOS ÉTNICOS E INSTITUCIONALES, 
PARA PRESERVAR LAS LENGUAS NATIVAS 
FRENTE A LA CRISIS CIVILIZATORIA Y EL 
CONFLICTO ARMADO EN COLOMBIA.

10:30 A.M.

• La lengua Gunadule: Sana, protege y teje la vida. Ponente 
Amelicia Santacruz Álvarez.

• La lengua Krioul del pueblo Raizal: Resiste las olas 
y las acaricia. Ponente Mr Juan Ramírez Dawkins.

• Los esfuerzos del pueblo Gitano para proteger su lengua. 
Ponente Hugo Yancovich.

• Los esfuerzos del pueblo Palenquero para la protección 
de su lengua. Ponente Vicenta Pérez Miranda.

“LENGUAS NATIVAS: 
PROTECTORAS DEL PENSAMIENTO 
Y LA MEMORIA DE LOS PUEBLOS”

CONOZCA Y PARTICIPE DE TODAS 
LAS ACTIVIDADES PROGRAMADAS.

ENTRADA LIBRE

RECORRIDO POR LAS EXPERIENCIAS:

INTERVENCIÓN DE LUIS ENRIQUE 
LÓPEZ HURTADO, PRESIDENTE 
DE LA FUNDACIÓN PARA LA EDUCACIÓN 
EN CONTEXTOS DE MULTILINGÜISMO 
Y PLURICULTURALIDAD 
(FUNPROEIB ANDES).

10:45 A.M.

12:40 P.M.

PRESENTACIÓN DEL GRUPO 
DE DANZAS MUJERES EMBERA.1:00 P.M.

• Pueblo Awá.
• Pueblo Siona.
• Pueblo Cofán.
• Pueblo Betoy.
• Pueblo Kamëntsá.
• Pueblo Kogui.
• Pueblo Jiw.

• Pueblo Palenquero de San Basilio.
• Pueblo Palenquero de Níspero.
• Pueblo Raizal.
• Universidad Autónoma Indígena 

Intercultural (UAIIN).
• Territorios Narrados del Ministerio 

de Educación.
• INSOR.

¡LES ESPERAMOS!
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